
Quy định của Ô-man về nhãn mác và thời hạn sử dụng 

của thực phẩm nhập khẩu 

 

Ô-man áp dụng Bộ Tiêu chuẩn GSO 9/2007 (Gulf Standards Orgnisation) sửa 

đổi đối với nhãn mác và GSO 150/2007 đối với thời hạn sử dụng của sản 

phẩm. 

 

Vụ Quy cách và Đo lường (Directorate for Specifications and Measurements), 

trực thuộc Bộ Thương mại và Công nghiệp Ô-man có chức năng xây dựng 

các quy định và tiêu chuẩn về an toàn thực phẩm.  

 

Việc bảo đảm tuân thủ các yêu cầu pháp lý đối với thực phẩm do các Cơ 

quan: Bộ Nông nghiệp, Bộ Y tế và Chính quyền địa phương thực hiện. Bộ 

Nông nghiệp kiểm tra động vật, thực vật sống, thịt đỏ, thịt gia cầm, trứng, sản 

phẩm sữa, nguyên liệu nông nghiệp, gỗ, ngũ cốc, trái cây tươi, rau tươi, và 

các sản phẩm nông nghiệp chưa chế biến khác tại tất cả các điểm nhập cảnh 

của hàng hóa. Vụ Cách ly (Health Quarantine Department) thuộc Bộ Y tế có 

trách nhiệm kiểm tra sản phẩm thực phẩm sơ chế hoặc thực phẩm chế biến 

hoàn chỉnh, trong đó có đường. Chính quyền địa phương có thể cử cán bộ 

giám sát tại các cửa khẩu nhập cảnh hàng hóa song vai trò của cán bộ này tại 

điểm nhập cảnh cũng còn hạn chế. Chính quyền địa phương chủ yếu kiểm tra 

việc thực hiện các quy định về thực phẩm tại các hệ thống bán buôn và cửa 

hàng bán lẻ. 

 

Các tranh chấp nhỏ liên quan đến việc tuân thủ quy định quản lý thực phẩm 

có thể được giải quyết thông qua một văn bản cam kết doanh nghiệp sẽ không 

mắc lỗi tương tự trong tương lai. Tranh chấp lớn hơn được đưa ra thảo luận 

tại một hội đồng gồm đại diện của Bộ Nông nghiệp, Bộ Thương mại và Công 

nghiệp (Vụ Tiêu chuẩn và Đo lường), Bộ Y tế, Phòng Thương mại, và Phòng 
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ban chức năng của Chính quyền địa phương. Các lô hàng nhập khẩu bị từ chối 

vì lý do nhãn mác hoặc vi phạm quy định khác có thể được xem xét, châm 

trước một lần nếu sản phẩm đó thực sự an toàn cho người sử dụng. Để tạo 

thuận lợi cho hàng hóa nhập cảnh suôn sẻ, các doanh nghiệp xuất khẩu cần 

trao đổi kỹ lưỡng với đơn vị nhập khẩu để xin duyệt trước nhãn mác tại Vụ 

Quy cách và Đo lường thuộc Bộ Thương mại và Công nghiệp Ô-man, đặc 

biệt là đối với các sản phẩm lần đầu tiên vào thị trường Ô-man. 

 

Yêu cầu về nhãn mác 

 

Theo Tiêu chuẩn GSO 9/2007 và GSO 150/2007, nhãn mác hàng hóa thực 

phẩm phải thể hiện các thông tin dưới đây bằng tiếng Ả-rập in trên nhãn gốc 

hoặc bao gói gốc: 

- Tên và thương hiệu sản phẩm (Product and brand name) 

- Nước xuất xứ 

- Thành phần, ghi theo thứ tự tỷ lệ phần trăm từ cao xuống thấp 

- Phụ gia nếu có 

- Nguồn gốc mỡ động vật (ví dụ: mỡ bò), nếu có 

- Trọng lượng tịnh theo hệ metric (dung tích trong trường hợp chất lỏng) 

- Ngày sản xuất và ngày hết hạn 

- Tên và địa chỉ của nhà sản xuất, phân phối, đơn vị nhập khẩu, xuất 

khẩu, đơn vị kinh doanh bán sản phẩm 

- Chỉ dẫn về bảo quản thực phẩm, vận tải và hướng dẫn sử dụng 

 

Nếu có mỡ động vật, mỡ này phải có nguồn gốc từ động vật được giết mổ 

theo quy trình Halal. 

 

Sản phẩm được chuyên chở theo hàng rời (in bulk) cũng phải đáp ứng tiêu 

chuẩn nhãn mác GSO và phải kèm theo hàng mẫu, kích cỡ nhỏ và có thể 
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cầm bằng tay để sử dụng cho việc xác minh kiểm nghiệm tại phòng thí 

nghiệm. Ví dụ: dầu thực vật nhập khẩu ‘in bulk’ phải kèm theo sản phẩm 

mẫu dung tích 1 liter. Bao bì của sản phẩm mẫu này phải có nhãn đáp ứng 

tất cả các yêu cầu quy định về nhãn mác sản phẩm thực phẩm. 

 

Nhãn mác cần in song ngữ, một trong hai thứ tiếng bắt buộc phải là tiếng 

Ả-rập, ví dụ: Ả-rập/Anh.  

 

Miếng dán nhãn bằng tiếng Ả-rập có thể được phép thay thế cho nhãn 

song ngữ nếu đáp ứng: 

- Tuân thủ các yêu cầu về nhãn mác và do đơn vị sản xuất dán 

- Không che phủ các thông tin theo quy định trên nhãn gốc 

- Không thể hiện các thông tin trái ngược với thông tin trên nhãn gốc 

- Không thể hoặc rất khó có thể tháo, gỡ, bóc ra 

 

Trong trường hợp 1 lô hàng thực phẩm nhập khẩu khi tới cửa khẩu Ô-man  

nhưng không có nhãn bằng tiếng Ả-rập, Bộ Thương mại và Công nghiệp có 

thể xem xét cho phép miễn áp dụng yêu cầu này nhưng chỉ được một lần và 

với điều kiện đơn vị nhập khẩu phải có miếng dán nhãn bằng tiếng Ả-rập, dán 

vào sản phẩm trước khi cho thông quan. 

Sản phẩm thực phẩm nhập khẩu cho khách sạn, nhà hàng hoặc một số lĩnh 

vực chuyên ngành có thể được miễn yêu cầu dán nhãn tiếng Ả-rập. 

 

Các sản phẩm có thể nhanh chóng bị thối rữa như trứng và sản phẩm sữa, có 

thời hạn sử dụng trong vòng 3 tháng phải có nhãn in đầy đủ ngày sản xuất và 

ngày hết hạn. Đối với các sản phẩm thực phẩm chế biến như gạo, đậu đỗ, ngũ 

cốc có thời hạn sử dụng trên 3 tháng, có thể được phép chỉ in ngày sản xuất. 

Thông tin về ngày sản xuất và ngày hết hạn phải được in bằng font chữ in 
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chìm (engraved, embrossed) và in trực tiếp vào nhãn gốc hoặc bao gói tại thời 

điểm sản xuất ra sản phẩm, in bằng loại mực chết (không thể tẩy xóa). 

Thay vì sử dụng ‘ngày hết hạn’, có thể sử dụng ‘sell by’, ‘best before’, hoặc 

‘use by date’. Miếng dán nhãn có thông tin về ngày in theo kiểu đóng dấu 

ngày không được chấp nhận. Nếu thời hạn sử dụng in bằng nhiều thứ tiếng, 

thời hạn này phải nhất quán, nếu có sự khác biệt về thời hạn sử dụng, lô hàng 

sẽ bị từ chối không được thông quan. 

 

Mã vạch ‘bar code’ không được phép thế chỗ cho ngày hết hạn. Thời hạn sử 

dụng phải được in theo thứ tự sau, theo font số hoặc font chữ: 

- Ngày/tháng/năm đối với sản phẩm có thời hạn sử dụng trong vòng 3 

tháng 

- Tháng/năm đối với sản phẩm có thời hạn sử dụng dài hơn 3 tháng 

 

Đối với các loại thực phẩm chức năng: thực phẩm ăn kiêng, thực phẩm dinh 

dưỡng, thực phẩm trẻ em, nhãn phải thể hiện các thông tin chi tiết về thành 

phần thực phẩm (vitamins, khoáng chất ‘minerals’, chất bổ sung 

‘supplements’, phụ gia ‘additives như chất nhuộm màu, chất bảo quản…), giá 

trị/hàm lượng dinh dưỡng tính trên 100 grams, các khuyến nghị về sức khỏe 

nếu có, chỉ dẫn sử dụng và bảo quản đúng cách. Thực phẩm trẻ em sẽ phải 

chịu sử kiểm tra của bộ phận kiểm tra y tế (Medicine Control Section) của Bộ 

Y tế Ô-man. Các doanh nghiệp xuất khẩu cần xác minh với đối tác nhập khẩu 

tại Ô-man nếu sản phẩm thực phẩm nhập khẩu cần có giấy phép của Bộ Y tế 

Ô-man. 

 

Dán nhãn trong đó có thông tin về ngày sản xuất và ngày hết hạn có thể 

không áp dụng đối với một số sản phẩm như trái cây và rau tươi, theo quy 

định của Tiêu chuẩn OS 246/1993. Tuy nhiên, đơn vị nhập khẩu thường yêu 

cầu ghi thông tin về ngày sản xuất, hết hạn trên nhãn sản phẩm. Đối với sản 
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phẩm có thời hạn sử dụng lâu và ổn định như đường, muốn thì không yêu cầu 

ghi ngày hết hạn. 

 

 

Nguyễn Phúc Nam 

 

 


